


 

 

 

 

"الآمنةبلدان الأصل ”حظر العمل )والاستثناءات( للأشخاص القادمي   من                     

ألبانيا والبوسنة والهرسك والجبل الأسود وجمهورية مقدونيا الشمالية وجمهورية ) “بلد الأصل الآمن”هل أنتم من ما يسمى 

ي هذه الحالة، أنتم ممنوعي   من العمل بشكل عاموكوسوفو مولدوفا وجورجيا والسنغال وصربيا وغانا وكوسوفو وكوسوفو 
 
 ؟ ف

 استثناء: إذا كنتم قادمي   من جمهورية مولدوفا أو جورجيا وكنتم

 مغادرين مركز الاستقبال الأولىي و

أو 30/08/2023 بحلول لجوء طلب قدمتم قد   

(geduldet) ( ي هذا اليوم
 
ي ألمانيا ف

 
لجوء( دون تقديم طلب 30/08/2023بقيتم ف  

  

     

 

   
 

 

 

 

: خاصة الأشخاص الذين  

 

ا للحصول على جواز سفر 
ً
 - لا يبذلون جهد

  - وبالتالىي لا يمكن ترحيلهم

  
ي حالة الدولدونغ

  المزيد من حظر العمل ف 
(Duldung) 

ي 
حالة إقامة الدولدونغ ف   “Duldung”  للأشخاص

ب من قانون الهجرة  60مجهولىي الهوية )المادة 
) ي
 الألمان 

حيل غت  ممكن لأسباب أنتم مسؤولي   
إذا كان التر

. عنها   
 إذا كنتم تدخلون البلد فقط لأنكم تتلقون إعانات 

ي اللجوء   بموجب قانون إعانات طالن  (AsylbLG) 
 

من يحصل على إقامة مسموح بها وفقاً للمادة 

AufenthG؟ ب   

                           AufenthG؟ 



 

 

بتصري    ح إقامةالدخول إلى سوق العمل   

(Aufenthaltsgestattung) 

  بلدان المنشأ الآمنة”لجميع بلدان المنشأ باستثناء   

 
 

الدخول إلى سوق العمل بتصري    ح إقامة 

(Aufenthaltsgestattung) 

بلدان المنشأ الآمنة”لجميع بلدان المنشأ باستثناء   “ 

ي مركز الإستقبال
 
 الشهر الأول إلى الشهر السادس*: حظر العمل أعيش ف

 من الشهر السابع*: استحقاق الحصول على

 تصري    ح العمل 

 لشهر الأول إلى الشهر الثالث**: حظر العمل أعيش خارج مركز الاستقبال

من الشهر الرابع إلى الشهر السادس**: السلطة     

   Ermessen („Kann-Regelung“) التقديرية

السابع*:  استحقاق تصري    ح العملمن الشهر   

 من تاري    خ تقديم طلب اللجوء**

*ab Asylantragstellung 

** des gestatteten, geduldeten oder erlaubten Voraufenthalt    من تاري    خ

 الإقامة السابقة, الدولدونغ

 الدخول إلى سوق العمل مع الدولدونغ 

(Duldung) 

مع جميع بلدان المنشأ إذا لم يكن هناك حظر عمل   

  
الدخول إلى سوق العمل مع الدولدونغ مع جميع بلدان 

 المنشأ إذا لم يكن هناك حظر عمل

ي مركز استقبال
   من الشهر الأول إلى الشهر السادس: حظر عمل أعيش ف 

-Ermessen („Soll من الشهر السابع*: حرية التصرف

Regelung“ 

من الشهر الأول إلى الشهر الثالث**: حظر العمل بشكل  أعيش خارج مركز الاستقبال

 عام

 

وط      اعتبارًا من الشهر الرابع**: تقدير مشر

Ermessen (“kann-Regelung) 

 

نظرة عامة  توفر هذه الكتيب

عامة. هل لديكم أسئلة محددة 

حول الوصول إلى سوق 

العمل أو تحتاجون إلى 

المزيد من المعلومات؟ يسعد 

بتقديم  WIR فريق شبكات

المشورة لكم! يمكنكم العثور 

على نظرة عامة عن جميع 

 هنا WIR شبكات

:2024-01-29 

Übersicht 

Projektlandschaft 

WIR (esf.de)  

  :للتواصل

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ي ..  أعيش
. ف   

من ...  أتيت  

ي 
 ...أعيش ف 

...  أتيت من   

... 

 

https://www.esf.de/portal/SharedDocs/PDFs/DE/Programme-2021-2027/BMAS/wir_projektliste.pdf?__blob=publicationFile&v=4
https://www.esf.de/portal/SharedDocs/PDFs/DE/Programme-2021-2027/BMAS/wir_projektliste.pdf?__blob=publicationFile&v=4
https://www.esf.de/portal/SharedDocs/PDFs/DE/Programme-2021-2027/BMAS/wir_projektliste.pdf?__blob=publicationFile&v=4
https://www.esf.de/portal/SharedDocs/PDFs/DE/Programme-2021-2027/BMAS/wir_projektliste.pdf?__blob=publicationFile&v=4


 

 

 

 

 

 

 

 

 

ي يوليو 
 
كجزء من مجموعة العمل الوطنية المعنية بتثبيت إقامة شبكات  2024تم إنشاء مساعدة العمل هذه ف  

. ي   ي للمكتب الاتحادي للمساعدة القانونية المتبادلة أو الاتحاد الأورون 
وهي لا تعكس الرأي القانون  WIR 

 حيازة تصري    ح إقامة الدولدونغ *

(Duldung) ا للمادة  
ً
ي  60وفق

أ من القانون الألمان   (AufenthG) 

المصرح او المسموح بها الدولدونغ أوالاقامةالإقامة السابقة المسموح بها أو  **    

ي حالة 
 
: السلطة التقديرية“التدابت  الملموسة الوشيكة لإنهاء الإقامة”ف ، يطبق دائمًا ما يلىي   

Ermessen („Kann-Regelung) 

Die bundesweite AG Aufenthaltsverfestigung wird im Rahmen des 
Programms „WIR – Netzwerke integrieren Geflüchtete in den 
regionalen Arbeitsmarkt“ durch das Bundesministerium für Arbeit 
und Soziales und die Europäische Union über den Europäischen 
Sozialfonds Plus (ESF Plus) gefördert. 


